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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKHUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yiinya dgascada gokropu (PhD), roueHT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAP UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - duiosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBaaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK paHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTOpPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxumoB CaHkap YpyHOGaeBUdY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejarorvka ¢ansapu 6yhuda ¢ascada AOKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosoruscu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;
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Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalysiap aCOCUNA HATKAJTapHUHU 40Tl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.

Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Y N W 0 (0 10 7 . 10-15
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POJIb U 3HAYEHUE CEMEWHOTO ITPEJIIPUHUMATEJ/IbCTBA B 9 KOHOMUKE
PECITYBJIMKHU Y3BEKHCTAH ... st sssassens 63-70

Kyp6onosa lllaxpuHo3 Asa3xoHo8Ha
MKTUCOAUETHU IMBEPCUPUKALIUAJIALL XKAPAEHJIAPUJIA ACOCUH BOCUTAJIAP
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Azimova Hulkar Egamberdiyevna
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7N A 55 U T 105111

Typo6os Illlep300 Aruweposuu, H6odyaaaes 3agpap Hb6odyaraesuy
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The realia of cognitive linguistics have been profoundly enriched by the introduction of
Blending Theory, also known as Conceptual Integration Theory. This innovative framework,
developed by Gilles Fauconnier and Mark Turner in the late 1990s, has revolutionized our
understanding of how new meanings and ideas are forged in the human mind. At its core,
Blending Theory suggests that human creativity and the capacity for innovation in language
and thought are the outcomes of the dynamic integration of multiple conceptual spaces [1].
These spaces, rich with distinct meanings, when merged, give rise to new, emergent meanings
that possess attributes from each of the input spaces, yet exhibit novel characteristics that are
not found in any one of them individually.

The significance of Blending Theory extends beyond mere academic curiosity; it offers a
powerful lens through which to examine the intricate processes underlying human cognition,
communication, and creativity. The theory elucidates the mechanisms by which our minds
navigate and merge disparate domains of knowledge, leading to the generation of complex
concepts, innovative metaphors, and the nuanced phenomenon of polysemy [3]. It thus
provides a cohesive framework that captures the fluid and dynamic nature of meaning-making
in human cognition.

In laying the groundwork for this exploration, it is essential to acknowledge the rich
tapestry of cognitive and linguistic theories that preceded and influenced Blending Theory.
From the seminal works on Conceptual Metaphor Theory by George Lakoff and Mark Johnson
[2] to the intricate studies on mental spaces by Fauconnier himself, the intellectual landscape
into which Blending Theory was introduced was both complex and ripe for innovation.
Polysemy, the phenomenon where a single word possesses multiple related meanings, presents
a fascinating arena for the application of Blending Theory. Traditional linguistic models often
struggle to account for the dynamic and context-dependent nature of polysemy. However,
Blending Theory offers a compelling framework for understanding how these multiple
meanings can coexist and how new meanings can emerge from existing ones.

At the heart of Blending Theory is the concept of conceptual integration, where distinct
conceptual spaces - each representing different aspects of meaning - merge to form a new,
blended space. This blended space inherits features from its input spaces while also generating
unique properties of its own [5]. In the context of polysemy, this means that a word's different
meanings can be viewed as arising from the blending of various conceptual spaces related to
that word, each influenced by context, usage, and the cognitive processes of the speaker and
listener.

For instance, consider the polysemous nature of the word light. In one conceptual space,
light might relate to weight, signifying something of low mass. In another, it could pertain to
illumination, denoting brightness or visibility. Through conceptual blending, these distinct
meanings can integrate, allowing light to be understood in multiple ways depending on the
context. The word can also give rise to new meanings, such as light in a metaphorical sense,
implying a sense of ease or minimal burden, which blends elements of both weight and
brightness.
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This capacity for blending not only explains the coexistence of multiple meanings within
a single term but also the cognitive process through which new meanings are created. When a
speaker encounters a novel situation or concept, they might apply an existing word in a new
way, blending conceptual spaces to generate a meaning that, while grounded in the original
senses of the word, is distinct and tailored to the new context [4]. This dynamic process is at
the core of language evolution and creativity, illustrating how linguistic expressions adapt and
expand over time.

The intersection of Blending Theory with metaphorical language unveils a nuanced
mechanism by which metaphors not only transfer but transform and innovate meaning.
Traditional perspectives often delineate metaphors as vehicles for transporting meaning from
a familiar domain (the source) to illuminate an unfamiliar one (the target). However, Blending
Theory enriches this understanding by positing that metaphors engender 'blended spaces,'
dynamic cognitive constructs where elements from both the source and target domains
coalesce, yielding emergent meanings that are not solely reducible to either domain [6].

This conceptual integration process is pivotal in unraveling the complexity and
evocative power of metaphorical language. For instance, in the metaphor Time is a thief, time
and theft are distinct conceptual domains. Blending Theory suggests that in the metaphorical
blend, characteristics of a thief (stealth, taking something valuable) merge with the abstract
concept of time, producing a rich, emergent understanding of time as something that stealthily
erodes our valuable moments. This emergent meaning transcends a mere superimposition of
one domain upon another, revealing a creative synthesis that engenders a novel conceptual
understanding.

Moreover, Blending Theory elucidates the cognitive underpinnings of metaphorical
creativity, illustrating how metaphors can extend beyond conventional boundaries to forge
new pathways of thought. This is evident in the capacity of metaphors to not only reflect
existing cognitive structures but also to reconfigure and expand them, facilitating novel insights
and perspectives. The theory thus positions metaphor not just as a linguistic ornament but as a
fundamental cognitive tool for conceptual exploration and innovation.

While Blending Theory and the Conceptual Metaphor Theory [2] converge in their
recognition of metaphor’s centrality to thought and language, they diverge in their
conceptualization of how metaphors construct meaning. The Conceptual Metaphor Theory
posits that metaphors function through a unidirectional mapping of cognitive and experiential
elements from a concrete, familiar source domain to an abstract, less familiar target domain.
This theory illuminates the structural and functional aspects of metaphorical understanding,
emphasizing the systematic nature of metaphorical mappings across conceptual domains.

In contrast, Blending Theory presents a more dynamic and generative view, focusing on
the interactive integration of elements from multiple domains to create new conceptual spaces
where novel meanings and inferences emerge [6]. This approach underscores the multifaceted
and emergent nature of metaphorical meaning, highlighting the creative and constructive role
of metaphors in cognitive processes. Blending Theory thus extends beyond the mapping
paradigm, offering a more expansive view of how metaphors contribute to conceptual
innovation and cognitive flexibility.

The distinctions between these theories are not merely theoretical; they reflect different
emphases on the nature of cognitive processing and conceptual organization. While the
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Conceptual Metaphor Theory underscores the foundational and pervasive role of metaphor in
structuring thought, Blending Theory highlights the creative and emergent aspects of
metaphorical thinking. Together, these theories offer complementary perspectives on the
complexity of metaphorical language and cognition, enriching our understanding of how
metaphors shape and are shaped by human thought and experience.

Results. The empirical exploration into the applicability of Blending Theory within
cognitive linguistics, particularly concerning polysemy and metaphor, has yielded compelling
evidence supporting the theory’s robustness and versatility. The investigation into polysemy
demonstrated that Blending Theory adeptly navigates the complex landscape of words with
multiple meanings. For instance, the word “light” serves as a prime example, where its
meanings range from low mass to brightness, and through the process of conceptual blending,
it acquires a metaphorical sense signifying ease or minimal burden. This illustrates Blending
Theory's capacity to not only account for the coexistence of diverse meanings within a single
lexical item but also to elucidate the emergence of novel meanings that are contextually driven
and culturally informed.

In the sphere of metaphorical language, the application of Blending Theory has unveiled
the intricate cognitive operations that facilitate the generation of rich, emergent meanings. The
metaphor “Time is a thief” exemplifies this process, where the conceptual domains of time and
theft blend to produce a nuanced understanding of time as a force that stealthily subtracts life’s
precious moments. This emergent meaning, richer and more complex than the sum of its
constituent parts, highlights the theory's effectiveness in capturing the essence of metaphorical
innovation. It demonstrates how Blending Theory transcends traditional boundaries of
metaphorical analysis, offering a more dynamic and creative interpretation of how metaphors
shape our perception and understanding of the world.

These results underscore Blending Theory’s significant contribution to cognitive
linguistics by providing a nuanced framework for understanding the fluidity and adaptability
of language and thought. Through its application to polysemy and metaphor, the theory not
only validates its foundational premises but also illuminates the complex interplay between
language, cognition, and culture.

Discussion. The integration of Blending Theory into the analytical frameworks of
cognitive linguistics has profoundly expanded our understanding of the mechanisms
underpinning language and thought, particularly in the domains of polysemy and metaphor.
The theory's premise, which centers on the dynamic fusion of multiple conceptual spaces to
forge new meanings, offers a refreshing perspective that complements and extends beyond the
insights provided by preceding linguistic theories, such as the Conceptual Metaphor Theory.

In the context of polysemy, Blending Theory provides a sophisticated lens through which
the multifaceted nature of words and their capacity to harbor multiple, contextually modulated
meanings can be examined. This is exemplified in the analysis of words like “light,” which
showcases the theory's ability to not only reconcile the existence of diverse meanings within a
single term but also to illuminate the cognitive processes that facilitate the emergence of new,
context-specific meanings. Such insights emphasize the intrinsic creativity and flexibility of
human cognitive processes in navigating and manipulating linguistic structures.

When considering metaphorical language, Blending Theory reveals the depth and
complexity of metaphorical thought. Unlike traditional views that primarily consider
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metaphors as mechanisms for transferring meaning from one domain to another, Blending
Theory posits a more intricate process where metaphors emerge from the integration of
disparate conceptual spaces, leading to the generation of new meanings that are more than
mere amalgamations of their parts. This approach to metaphor underscores the creative and
constructive role of metaphorical thinking in cognitive processes, highlighting how metaphors
not only reflect but also reshape our conceptual landscape.

Furthermore, the juxtaposition of Blending Theory with the Conceptual Metaphor
Theory illuminates the diverse ways in which metaphors can be understood and analyzed.
While both theories acknowledge the centrality of metaphor in cognitive processes, Blending
Theory’s emphasis on the generative, emergent nature of meaning-making provides a more
dynamic and expansive view of metaphorical innovation.

Conclusion. The Blending Theory, since its inception by Gilles Fauconnier and Mark
Turner, has significantly advanced our comprehension of cognitive linguistics, particularly in
the realms of polysemy and metaphor. By positing that meanings emerge from the dynamic
integration of multiple conceptual spaces, this theory provides a robust framework for
understanding the complexity and fluidity of language and thought. The exploration of
polysemy through Blending Theory illuminates how words can hold multiple meanings and
adapt to new contexts, reflecting the inherent creativity and flexibility of human cognition.
Similarly, in analyzing metaphors, the theory reveals the intricate process by which new,
emergent meanings are crafted, surpassing traditional notions of metaphor as mere domain
transfer.

Comparatively, while Blending Theory shares conceptual ground with the Conceptual
Metaphor Theory, it uniquely emphasizes the generative aspect of cognitive processes, where
new meanings arise from the synthesis of diverse conceptual inputs. This perspective not only
complements existing theories but also extends our understanding of how language evolves
and how meaning is constructed in the mind.
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